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extranjeros, y también profesores de literatura
latinoamericana. La propuesta es que el profe-
sional formado actue tanto en la ensefianza
bdsica como en cursos libres, en instituciones de
ensenanza de Brasil y de los demds paises de

América Latina.

O curso visa formar professores de espanhol e de
portugués como idiomas estrangeiros, e também
professores de literatura latino-americana. A
proposta é que o profissional formado atue tanto
no ensino bdsico quanto em cursos livres, em
instituicoes de ensino do Brasil e dos demais paises
da América Latina.

Esta carrera busca formar
docentes de espanol y de
portugués como idiomas

O curso esta fundado em trés eixos: linguagens
(relacionado ao estudo de Ciéncias
da Linguagem), pedagdgico (liga-
do aformacao pedagdgica, inclusi-
ve estagio supervisionado) e inter-
disciplinar (em que serdo aprofun-

dados estudos

sobre América

Latina e projetos interdisciplina-
res). O estudante terd uma forma-
¢ao no contexto de uma universi-
dade bilingue e multicultural, com
professores e estudantes proce-
dentes de diversos paises da Amé-
rica Latina, e situada na Triplice
Fronteira do Brasil com a Argenti-
na e o Paraguai, fatores que deter-
minam uma formacao diferencia-

da para o futuro professor de espa-
nhol e portugués como linguas
estrangeiras.

El curso estd fundado en tres
ejes: lenguajes (relacionado al
estudio de Ciencias del Lengua-
je), pedagdgico (ligado a la
formacion pedagdgica,
incluyendo prdcticas supervisa-
das) e interdisciplinar (en que
serdn profundizados estudios
sobre América Latina y proyectos
interdisciplinares). El estudiante
tendrd una formacion en el

contexto de una universidad bilingiie y multicultural, con
profesores y alumnos de diversos paises de América Latina,
y ubicada en la Triple Frontera de Brasil con Argentina y
Paraguay, factores que determinan una formacion diferen-
ciada para el futuro profesor de espanol y portugués como
lenguas extranjeras.
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O discente deste curso
devera se tornar um profes-
sor habilitado em literatura
latino-americana, assim
como em espanhol e portu-
gués como linguas estran-
geiras/adicionais, cuja atua-
¢ao seja norteada pelos
principios da integracao
latino-americana, conce-
bendo o ensino dessas disci-
plinas como uma ferramenta para o processo
integrador. Devera desempenhar seu trabalho
pautando-se na ética; na reflexao critica sobre
lingua, linguagens e literaturas; e na recusa a todas
as formas de preconceito.
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El alumno de este curso deberd tornarse un profesor
habilitado en literatura latinoamericana, asi como
en espanol y portugués como lenguas extranjeras/

adicionales, cuya actuacion sea orientada por princi-
pios de la integracion latinoamericana, concibiendo
la ensefianza de esas disciplinas como una herra-
mienta para el proceso integrador. Deberd desem-
penar su trabajo guidndose en la ética; en la reflexion
critica sobre lengua, lenguajes y literaturas; y en la
negativa a todas las formas de prejuicio.
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